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REGULAMENTUL (UE) NR. .../2011
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului
de instituire a Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperarii Operative

la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale Uniunii Europene

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 74 si

articolul 77 alineatul (2) literele (b) si (d),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,

< A A . . o . <2
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara”,

! JO C 44,11.2.2011, p.162.
Pozitia Parlamentului European din 13 septembrie 2011 (nepublicatd incd in
Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din ....
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intrucat:

(1) Dezvoltarea unei politici europene de migratie cuprinzatoare i orientate spre viitor, bazate
pe drepturile omului, solidaritate si responsabilitate, in special in cazul acelor state membre
care se confrunta cu presiuni specifice si disproportionate, rimane un obiectiv strategic

esential pentru Uniune.

2) Politica Uniunii in domeniul frontierelor externe are ca obiectiv asigurarea unei gestionari
integrate a frontierelor, care sa garanteze un nivel uniform si 1nalt de control si de
supraveghere, ceea ce reprezintd un corolar indispensabil al liberei circulatii a persoanelor
in Uniune si o componenta fundamentala a unui spatiu de libertate, securitate si justitie. In
acest scop, este prevazuta stabilirea unor norme comune privind standardele si procedurile

de control si de supraveghere a frontierelor externe.

3) Punerea 1n aplicare eficientd a normelor comune privind standardele si procedurile de
control si de supraveghere a frontierelor externe presupune o coordonare sporita a

cooperarii operative intre statele membre.
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4)

)

(6)

(7)

Gestionarea eficienta a frontierelor externe prin intermediul activitatilor de control si de
supraveghere contribuie la combaterea imigratiei ilegale si a traficului de persoane, precum
si la reducerea amenintarilor la adresa sigurantei interne, a ordinii publice, a sanatatii

publice si a relatiilor internationale ale statelor membre.

Controlul la frontierele externe nu este doar in interesul statului membru la ale carui
frontiere externe se efectueaza, ci si in interesul tuturor statelor membre care au eliminat

controlul la frontierele interne.

In 2004, Consiliul European a adoptat Regulamentul (CE) nr. 2007/2004

din 26 octombrie 2004 de instituire a Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperarii
Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene' (FRONTEX)
(denumita 1n continuare ,,agentia”), care a devenit operationald in mai 2005. Regulamentul
(CE) nr. 2007/2004 a fost modificat in 2007 prin Regulamentul (CE) nr. 863/2007 al
Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2007 de stabilire a unui mecanism de

. . . . v .2
creare a echipelor de interventie rapida la frontierd”.

O sporire in continuare a rolului agentiei ar fi conforma cu obiectivul Uniunii de creare a
unei politici in vederea introducerii treptate a conceptului de gestionare integrata a
frontierelor. In limitele mandatului siu, agentia ar trebui si sprijine statele membre in
punerea in aplicare a acestui concept, asa cum a fost definit in concluziile Consiliului

privind gestionarea integrata a frontierelor din 4-5 decembrie 2006.

JO L 349, 25.11.2004, p. 1.
JO L 199, 31.7.2007, p. 30.
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(®)

)

(10)

(1D

Programul multianual pentru un spatiu de libertate, securitate si justitie in serviciul
cetatenilor (programul de la Stockholm), adoptat de Consiliul European
la 10-11 decembrie 2009, subliniaza necesitatea clarificarii i intensificarii rolului agentiei

in ceea ce priveste gestionarea frontierelor externe.

Mandatul agentiei ar trebui, prin urmare, revizuit, in vederea consolidarii capacitatilor sale
operative, garantandu-se 1n acelasi timp ca toate masurile luate sunt proportionale cu
obiectivele urmarite, sunt eficace si respecta pe deplin drepturile fundamentale si drepturile

refugiatilor si ale solicitantilor de azil, in special interdictia returnarii.

aspectele operationale ale gestionarii frontierelor externe ar trebui sporite in ceea ce
priveste resursele tehnice disponibile. Agentia ar trebui sa poata planifica, cu suficienta

acuratete, coordonarea operatiunilor comune sau a proiectelor pilot.

Nivelurile minime de echipament tehnic necesar, furnizate de agentie si/sau, iIn mod
obligatoriu, de statele membre n baza negocierilor si acordurilor bilaterale anuale vor
contribui Intr-o mare masura la o mai buna planificare si executare a operatiunilor avute in

vedere si coordonate de agentie.
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(12)

(13)

(14)

Agentia ar trebui sa gestioneze listele cu echipamentele tehnice detinute fie de statele
membre, fie de agentie, precum si cu echipamentele detinute in comun de statele membre
si de agentie, prin instituirea si pastrarea unor baze de date centralizate ale rezervei de
echipamente tehnice. Aceasta rezerva ar trebui sa contind un numar minim de categorii de

echipamente tehnice necesare pentru a-i permite agentiei sa isi desfasoare activitatile.

In vederea garantirii eficacititii operatiunilor, ar trebui constituite de citre agentie echipe
de politisti de frontiera. Statele membre ar trebui sa contribuie la respectivele echipe cu un
numar adecvat de politisti de frontierd experimentati si sa 1i puna la dispozitie in vederea
detasarii, cu exceptia cazului in care se confrunta cu situatii exceptionale, care afecteaza

intr-o masurd semnificativa indeplinirea sarcinilor nationale.

Agentia ar trebui sa poatd contribui la respectivele echipe cu politisti de frontiera care sunt
detasati in cadrul agentiei cu titlu semi-permanent de citre statele membre, carora ar trebui
sd li se aplice, in exercitiul atributiilor si competentelor lor, acelasi cadru juridic ca si
agentilor invitati afectati in mod direct echipelor respective de catre statele membre.
Agentia ar trebui sa isi adapteze regulile interne privind expertii nationali detasati pentru a
permite statului membru gazda sa dea instructiuni directe politistilor de frontiera in cadrul

operatiunilor comune sau a proiectelor pilot.
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(15) Un plan operativ bine definit, incluzand o evaluare si o obligatie de raportare a
incidentelor, agreat nainte de inceperea operatiunilor comune sau a proiectelor pilot de
Agentie si de statul membru gazda, in consultare cu statele membre participante, va
contribui Intr-o mare masura la realizarea obiectivelor prezentului regulament, prin
instaurarea unui mod de operare armonizat in privinta coordondrii operatiunilor comune si

a proiectelor pilot.

(16) Mecanismul de raportare a incidentelor ar trebui sa fie utilizat de agentie pentru a transmite
autoritatilor publice nationale relevante si Consiliului sdu de administratie (,,Consiliul de
administratie™) orice informatii privind acuzatii credibile de Incélcari, in special, ale
Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 sau ale Codului frontierelor Schengen instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului european si al Consiliului', inclusiv a
drepturilor fundamentale, in cursul operatiunilor comune, a proiectelor pilot sau a

interventiilor rapide.

(17) Analiza de risc s-a dovedit a fi un element esential pentru desfasurarea operatiunilor la
frontierele externe. Calitatea sa ar trebui Tmbunatatita prin adaugarea unei metode de
evaluare a capacitatii statelor membre de a raspunde provocarilor viitoare, inclusiv
amenintarilor i presiunilor prezente si viitoare la frontierele externe. Cu toate acestea,

evaluarile respective nu ar trebui sa aduca atingere mecanismului de evaluare Schengen.

! JO L 105, 13.4.2006, p. 1.
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(18) Agentia ar trebui sa asigure o formare la nivel european, inclusiv in domeniul drepturilor
fundamentale, al accesului la protectie internationala si la procedurile de azil, pentru
instructorii politistilor nationali de frontiera ai statelor membre si cursuri suplimentare de
formare si seminare privind controlul si supravegherea frontierelor externe si indepartarea
resortisantilor tarilor terte care se afla in situatie de sedere ilegala in statele membre, pentru
agentii serviciilor nationale competente. Agentia poate organiza activitati de formare
profesionald, inclusiv un program de schimb de experientd, in cooperare cu statele membre
pe teritoriul acestora. Statele membre ar trebui sa integreze rezultatele activitaii in

domeniu a agentiei in programele nationale de formare a politistilor lor de frontiera.

(19) Agentia ar trebui sa urmareasca si sa contribuie la progresele nregistrate in domeniul
cercetdrii stiintifice relevante pentru domeniul sdu de competenta si sd comunice aceste

informatii Comisiei si statelor membre.
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(20) In majoritatea statelor membre, aspectele operative ale returndrii resortisantilor tarilor terte
care se afla in situatie de sedere ilegala in statele membre sunt de competenta autoritatilor
responsabile pentru controlul frontierelor externe. Avand in vedere faptul ca indeplinirea
sarcinilor respective la nivel european reprezinta o valoare adaugata evidenta, agentia ar
trebui, in deplind conformitate cu politica Uniunii privind returnarea, sa asigure
coordonarea sau organizarea operatiunilor comune de returnare intreprinse de statele
membre, sd identifice cele mai bune practici pentru obtinerea documentelor de calatorie si
sd defineasca un cod de conduita care sa fie respectat in cazul indepartarii resortisantilor
tarilor terte care se afld in situatie de sedere ilegala pe teritoriile statelor membre. Nu ar
trebui puse la dispozitie mijloace financiare ale Uniunii pentru activitati si operatiuni care
nu sunt efectuate in conformitate cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene

(,,Carta drepturilor fundamentale™).

(21) In scopul indeplinirii misiunii sale si in masura necesara realizarii atributiilor sale, agentia
poate coopera cu Europol, cu Biroul European de Sprijin pentru Azil, cu Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene si cu alte agentii si organisme ale Uniunii, cu
autoritatile competente ale tarilor terte si cu organizatiile internationale competente in
domeniile reglementate de Regulamentul (CE) nr. 2007/2004, in cadrul acordurilor de
lucru incheiate in conformitate cu dispozitiile relevante din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (,,TFUE”). Agentia ar trebui sa faciliteze cooperarea operativa intre

statele membre si tarile terte In cadrul politicii Uniunii privind relatiile externe.
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(22)

(23)

Cooperarea cu tarile terte in domeniile reglementate de Regulamentul (CE) nr. 2007/2004
este din ce in ce mai importanta. In vederea stabilirii unui model de cooperare solida cu
tarile terte relevante, agentia ar trebui sa aiba posibilitatea de a initia si finanta proiecte de
asistenta tehnica si de a detasa ofiteri de legatura in tari terte, in colaborare cu autoritatile
competente din tarile respective. Agentia ar trebui sd aiba posibilitatea de a invita
observatori din partea tarilor terte sa participe la activitatile sale, dupa asigurarea formarii
necesare a acestora. Instituirea cooperarii cu tarile terte permite, de asemenea, promovarea
standardelor europene in materie de administrare a frontierelor, inclusiv respectarea

drepturilor fundamentale si a demnitatii umane.

In vederea garantirii unor conditii de incadrare deschise si transparente si a unui tratament
egal al personalului, Statutul functionarilor Uniunii Europene si Regimul aplicabil
celorlalti agenti ai Uniunii Europene, stabilite prin Regulamentul (CEE, Euratom, CECO)
nr. 259/68 al Consiliului', ar trebui si se aplice personalului si directorului executiv al
agentiei, inclusiv normele privind secretul profesional sau alte obligatii echivalente de

confidentialitate.

1

JO L 56,4.3.1968, p. 1.
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(24) Mai mult, Consiliul de administratie ar trebui sa adopte dispozitii specifice care sa permita
detasarea expertilor nationali din statele membre pe langa agentie. Aceste dispozitii ar
trebui sa precizeze, printre altele, ca politistii de frontierd detasati spre a fi mobilizati in
cursul unor operatiuni comune, al unor proiecte pilot sau al unor interventii rapide ar trebui

considerati agenti invitati, cu sarcini $i competente corespunzatoare.

(25) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date' se aplica prelucririi datelor cu caracter personal de citre agentie. Prin urmare,
Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor ar trebui sa monitorizeze prelucrarea, de
catre agentie, a datelor cu caracter personal si are dreptul sa obtind din partea Agentiei

accesul la toate informatiile necesare pentru investigatiile sale.

(26) In masura in care statele membre prelucreazi datele cu caracter personal, se aplicd
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si libera circulatie a acestor date®.

! JOLS, 12.1.2001, p. 1.
2 JO L 281,23.11.1995, p. 31.
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27)

(28)

(29)

(30)

In asigurarea gestionarii operative a sistemelor informatice, agentia ar trebui sa aplice
standarde europene si internationale, inclusiv in ceea ce priveste protectia datelor, luand in

considerare cele mai exigente cerinte profesionale.
Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 ar trebui sa fie modificat in consecinta.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute 1n special
de TFUE si de Carta drepturilor fundamentale, cu precadere demnitatea umana,
interzicerea torturii $i a tratamentelor sau pedepselor inumane sau degradante, dreptul la
libertate si la siguranta, dreptul la protectia datelor cu caracter personal, dreptul la azil,
principiul nereturnarii, principiul nediscriminarii, drepturile copilului si dreptul la o cale de
atac eficienta. Prezentul regulament ar trebui aplicat de catre statele membre cu respectarea
acestor drepturi si principii. Orice utilizare a fortei ar trebui sa se efectueze in conformitate
cu legislatia nationala a statului membru gazda, inclusiv in conformitate cu principiul

necesitatii si cel al proportionalitatii.

Punerea 1n aplicare a prezentului regulament nu ar trebui sa aduca atingere drepturilor si
obligatiilor statelor membre 1n temeiul Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind
dreptul marii, al Conventiei internationale pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare, al
Conventiei internationale privind cadutarea si salvarea pe mare si al Conventiei de la

Geneva privind statutul refugiatilor.
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(€1)

(32)

Deoarece obiectivul prezentului regulament, respectiv contributia la instituirea unei
gestiondri integrate a cooperarii operative la frontierele externe ale statelor membre nu
poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre si, in consecintd, poate fi
realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeana (,,TUE”). In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum
este enuntat in respectivul articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar

pentru atingerea acestui obiectiv.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul

Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei In ceea ce priveste asocierea
acestor doua state la punerea in aplicare, asigurarii respectarii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen', care se afla sub incidenta articolului 1 litera A din Decizia 1999/437/CE a
Consiliului din 17 mai 19997 privind anumite modalititi de aplicare a acordului respectiv.
In consecint, delegatiile Republicii Islanda si Regatului Norvegiei ar trebui s participe in

calitate de membri ai Consiliului de administratie, desi cu drepturi de vot limitate.

JOL 176, 10.7.1999, p. 36.
JOL 176, 10.7.1999, p. 31.
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(33) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen 1n intelesul Acordului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea 1n aplicare, asigurarea respectarii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen', care se afl sub incidenta articolului 1 literele A, B si G din
Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE?. in consecinti,
delegatia Confederatiei Elvetiene ar trebui sa participe in calitate de membru al Consiliul

de administratie, desi cu drepturi de vot limitate.

(34) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeanda, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein cu privire la
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in aplicare, asigurarea respectirii si dezvoltarea acquis-ului Schengen®, care se afli sub
incidenta articolului 1 literele A, B si G din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3
din Decizia 2011/350/UE* a Consiliului. In consecinti, delegatia Principatului
Liechtenstein ar trebui sa participe in calitate de membru al Consiliului de administratie,

desi cu drepturi de vot limitate.

! JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

2 JO L 53,27.2.2008, p. 1.

3 JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

! JOL 160, 18.6.2011, p. 19.
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(35)

(36)

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei,
anexat la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu
are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale. Deoarece prezentul
regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in
conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data la care
Consiliul decide cu privire la prezentul regulament, daca il va pune in aplicare in legislatia

sa nationala.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Regatul Unit nu participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului

din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen'; prin urmare, Regatul Unit nu
participa la adoptarea prezentului regulament, care nu are obligatii In temeiul acestuia si nu

face obiectul aplicarii sale.

1

JO L 131, 1.6.2000, p. 43.

PE-CONS 37/11 IRA/RD/neg 14

DGH IA RO



(37)

(38)

(39)

(40)

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului

din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen'; prin urmare, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului

regulament, care nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Agentia ar trebui sa faciliteze organizarea de actiuni operative in cadrul carora statele
membre sd poatd beneficia de expertiza si facilitatile pe care Irlanda si Regatul Unit pot fi
dispuse sa le ofere, in conformitate cu modalitatile ce urmeaza a fi stabilite, de la caz la
caz, de citre Consiliul de administratie. In acest scop, reprezentantii Irlandei si ai
Regatului Unit ar trebui invitati s ia parte la reuniunile Consiliului de administratie, pentru
a le permite sa participe pe deplin la deliberarile privind pregétirea actiunilor operative

in cauza.

Existd o controversa intre Regatul Spaniei si Regatul Unit privind demarcarea

frontierelor Gibraltarului.

Suspendarea aplicabilitatii prezentului regulament cu privire la frontierele Gibraltarului nu

antreneaza nici o modificare a pozitiilor respective ale statelor implicate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1

JO L 64, 7.3.2002, p. 20.
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Articolul 1
Modificari

Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 1, alineatele (2) si (3) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Avand in vedere faptul ca responsabilitatea privind controlul si supravegherea
frontierelor externe revine statelor membre, agentia, in calitatea sa de organism al
Uniunii, astfel cum este definit la articolul 15 si in conformitate cu articolul 19 din
prezentul regulament, faciliteaza si eficientizeaza aplicarea masurilor Uniunii
existente si viitoare cu privire la gestionarea frontierelor externe, in special Codul
frontierelor Schengen instituit prin Regulamentul (CE) nr. 562/2006 . Agentia
indeplineste acest obiectiv prin asigurarea coordondrii actiunilor intreprinse de statele
membre pentru punerea in aplicare a masurilor respective, contribuind astfel la
atingerea unui nivel eficient, Tnalt si uniform de control al persoanelor si de

supraveghere a frontierelor externe ale statelor membre.
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3)

Agentia isi Indeplineste sarcinile cu respectarea pe deplin a legislatiei aplicabile a
Uniunii, inclusiv a Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,,Carta
drepturilor fundamentale”), a dreptului international relevant, inclusiv a Conventiei
privind statutul refugiatilor incheiatd la Geneva la 28 iulie 1951 (,,Conventia de la
Geneva”), a obligatiilor legate de accesul la protectie internationald, 1n special a
principiului nereturnarii, precum si a drepturilor fundamentale si {indnd seama de

rapoartele Forumului consultativ mentionat la articolul 26a din prezentul regulament.

Agentia pune, de asemenea, la dispozitia Comisiei si a statelor membre asistenta
tehnica si expertiza necesare in materie de gestionare a frontierelor externe si
promoveaza solidaritatea intre statele membre, mai ales pentru cele care se confrunta

cu presiuni specifice si disproportionate.

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen)

(JOL 105, 13.4.2006, p. 1).”
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2. Articolul 1a se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se introduce urmatorul punct:

»la «echipe europene de politisti de frontierd» inseamna, in scopul aplicarii
articolelor 3, 3b, 3c,, 8 si 17, echipe care vor fi detasate in timpul operatiunilor
comune si al proiectelor pilot; in scopul aplicarii articolelor 8a - 8g, echipele
care vor fi detagate pentru interventii rapide la frontiere («interventii rapide»)
in sensul Regulamentului (CE) nr. 863/2007%*, si in scopul aplicarii articolului
2 alineatul (1) literele (ea) si (g) si articolului 5, echipele care vor fi detasate in

timpul operatiunilor comune, al proiectelor pilot si al interventiilor rapide;

* Regulamentul (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 iulie 2007 de stabilire a unui mecanism de creare a echipelor de
interventie rapida la frontierd (JO L 199, 31.7.2007, p. 30).”;

(b) punctul 2 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,»2. «stat membru gazdd» Inseamna un stat membru pe teritoriul caruia are loc sau

de pe teritoriul caruia este lansatd o operatiune comuna, un proiect pilot sau o

interventie rapida;”;
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(c) punctele 4 si 5 se inlocuiesc cu urmatorul text:

4. «membri ai echipelor» inseamna politisti de frontiera ai statelor membre care
fac parte din echipele europene de politisti de frontiera, altii decat cei

apartinand statului membru gazda;

5.  «stat membru solicitant» Tnseamna un stat membru ale carui autoritati
competente solicitd agentiei detagarea de echipe de interventie rapida pe

teritoriul sau;”.
3. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) literele (c) si (d) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(€) efectueaza analize de risc, inclusiv evaluarea capacitatii statelor membre

de a raspunde amenintarilor si presiunilor la frontierele externe;

(d) participa la progresul cercetarilor relevante pentru controlul si

supravegherea frontierelor externe;”;
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(ii)

(iii)

(iv)

™)

se introduce urmatoarea litera:

,»(da) asista statele membre 1n situatiile care impun o asistentd tehnica si
operativa sporita la frontierele externe, tinand seama de faptul ca unele

situatii pot implica urgente umanitare si salvare pe mare;”;
litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(€) asista statele membre 1n situatiile care impun o asistentd tehnica si
operativa sporita la frontierele externe, in special in statele care se

confruntd cu presiuni specifice si disproportionate;”;
se introduce urmatoarea litera:

,(ea) instituie echipe europene de politisti de frontiera care vor fi detasate in
timpul operatiunilor comune, al proiectelor pilot si al

interventiilor rapide;”;

literele (f) si (g) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(f) furnizeaza statelor membre sprijinul necesar, inclusiv, la cererea acestora,

pentru coordonarea sau organizarea operatiunilor comune de returnare;
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(vi)

(2

detaseaza politisti de frontiera din echipele europene de politisti de
frontiera in statele membre, 1n cadrul unor operatiuni comune, al unor
proiecte pilot sau al unor interventii rapide, in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 863/2007;”;

se adauga literele urmatoare:

»(h) dezvolta si gestioneaza, in conformitate cu Regulamentul (CE)

(1)

nr. 45/2001, sisteme de informatii care permit schimbul rapid si fiabil de
informatii privind riscurile emergente la frontierele externe, inclusiv
Reteaua de Informare si Coordonare instituita prin Decizia 2005/267/CE

a Consiliului*;

furnizeaza asistenta necesara pentru dezvoltarea si gestionarea unui
sistem european de supraveghere a frontierelor si, dupa caz, pentru
dezvoltarea unui mediu comun de schimb de informatii, inclusiv in ceea

ce priveste interoperabilitatea sistemelor.

Decizia 2005/267/CE a Consiliului din 16 martie 2005 de creare a unei
Retele de Informare si Coordonare securizate, conectate la internet,

pentru serviciile de gestionare a migrarii ale statelor membre
(JO L 83, 1.4.2005, p. 48).”;
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(b) se introduce urmatorul alineat:

,(1a) In conformitate cu legislatia Uniunii si cu dreptul international, nicio persoani
nu trebuie debarcata intr-o tara sau transferatd autoritatilor unei tari care
incalca principiul nereturnarii sau Intr-o tard in care existd un risc de expulzare
sau de returnare catre o alta tard care incalca respectivul principiu. Nevoile
speciale ale copiilor, ale victimelor traficului de persoane, ale persoanelor care
au nevoie de asistentd medicald, ale persoanelor care au nevoie de protectie
internationald si ale altor persoane vulnerabile sunt tratate in conformitate cu

legislatia Uniunii si cu dreptul international.”;
(c) laalineatul (2), ultima teza se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Statele membre informeaza agentia cu privire la respectivele activitati operative la
frontierele externe in afara cadrului agentiei. Directorul executiv al agentiei (denumit
in continuare ,,directorul executiv’’) informeaza cu regularitate si cel putin o data pe
an Consiliul de administratie al agentiei (denumit in continuare ,,Consiliul de

administratie™) cu privire la aceste aspecte.”.
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4. Se introduce urmatorul articol:

L Articolul 2a
Codul de conduita

Agentia elaboreaza si dezvolta in continuare un cod de conduita aplicabil tuturor
operatiunilor coordonate de agentie. Codul de conduita stabileste procedurile menite sa
garanteze principiile statului de drept si al respectarii drepturilor fundamentale, cu o atentie
speciald acordatd minorilor neinsotiti si persoanelor vulnerabile, precum si persoanelor
care solicitd protectie internationald, proceduri care sunt aplicabile tuturor persoanelor care

participa la activitatile agentiei.

Agentia elaboreaza Codul de conduita in colaborare cu Forumul consultativ mentionat la

articolul 26a.".
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5. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 3

Operatiuni comune §i proiecte pilot la frontierele externe

(1) Agentia evalueaza, aproba si coordoneaza propunerile de operatiuni comune §i
proiecte pilot inaintate de statele membre, inclusiv cererile statelor membre
referitoare la circumstantele ce necesita asistenta tehnica si operativa sporita, in

special in caz de presiuni specifice si disproportionate.

Agentia poate initia si desfasura ea insasi operatiuni comune si proiecte pilot, in

cooperare cu statele membre 1n cauza si cu acordul statelor membre gazda.

Aceasta poate decide, de asemenea, sa pund echipamentul sau tehnic la dispozitia

statelor membre care participa la operatiunile comune sau la proiectele pilot.

Operatiunile comune si proiectele pilot ar trebui precedate de o analiza de

risc amanuntita.
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(1a)

(1b)

Agentia poate dispune Incetarea, dupa ce informeaza in acest sens statul membru in
cauzd, a operatiunilor comune si proiectelor pilot in cazul in care conditiile de
desfagurare a operatiunilor comune si a proiectelor pilot respective nu mai

sunt indeplinite.

Statele membre participante intr-o operatiune comuna sau proiect pilot pot solicita

agentiei sa dispuna incetarea acelei operatiuni comune sau acelui proiect-pilot.

Statul membru de origine prevede masuri disciplinare sau alte masuri necesare
conform legislatiei sale nationale pentru cazurile de incalcare a drepturilor
fundamentale sau a obligatiilor de protectie internationald aparute in cursul unei

operatiuni comune sau al unui proiect pilot.

Directorul executiv dispune suspendarea sau incetarea, partial sau in totalitate,
operatiunilor comune sau proiectelor pilot in cazul in care considera ca incalcarile

respective sunt grave sau ca exista riscul ca ele sa persiste.

Agentia va constitui, in conformitate cu dispozitiile Articolului 3b, o rezerva de
politisti de frontierd cu numele de echipele europene de politisti de frontierd, care sa
fie eventual detasate 1n cadrul operatiunilor comune si a proiectelor pilot mentionate
la alineatul (1). Aceasta poate decide cu privire la detasarea resurselor umane si a

echipamentului tehnic, in conformitate cu articolele 3a si 7.
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(2) Agentia poate actiona prin birourile sale specializate mentionate la articolul 16,

pentru organizarea practicd a operatiunilor comune si a proiectelor pilot.

(3) Agentia evalueaza rezultatele operatiunilor comune si ale proiectelor pilot si
transmite Consiliului de administratie rapoarte detaliate de evaluare, in termen de 60
de zile de la data incetarii operatiunilor si proiectelor respective, insotite de
observatiile ofiterului pentru drepturile fundamentale mentionat la articolul 26a.
Agentia efectueaza o analizd comparativa globala a acestor rezultate in vederea
cresterii calitatii, coerentei si eficacitatii operatiunilor comune si proiectelor pilot
viitoare si o include in raportul sdu general, mentionat la articolul 20 alineatul (2)

litera (b).

(4) Agentia finanteaza sau cofinanteaza operatiunile si proiectele pilot mentionate la
alineatul (1) prin subventii de la bugetul sau in conformitate cu normele financiare

aplicabile agentiei.

(5) Alineatele (1a) si (4) se aplica si interventiilor rapide.”.
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6. Se introduc urmatoarele articole:

L Articolul 3a

Aspecte organizatorice ale operatiunilor comune §i ale proiectelor pilot

(1) Directorul executiv pregateste planul operativ pentru operatiunile comune si
proiectele pilot mentionate la articolul 3 alineatul (1). Directorul executiv si statul
membru gazda, cu consultarea statelor membre participante la o operatiune comuna
sau la un proiect pilot, convin asupra unui plan operativ care prezinta in detaliu si in
timp util aspectele organizatorice, inainte de data preconizata de Incepere a

operatiunii comune respective sau a proiectului pilot respectiv.

Planul operational acopera toate aspectele considerate necesare pentru desfagurarea

operatiunilor comune sau a proiectelor pilot, inclusiv urmatoarele:

(a) o descriere a situatiei, Impreund cu modul de operare si obiectivele detasarii,

inclusiv scopul operativ;
(b) durata previzibild a operatiunii comune sau a proiectului pilot;

(c) zona geografica in care se va desfasura operatiunea comuna sau proiectul pilot;
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(d) o descriere a sarcinilor §i a instructiunilor speciale pentru agentii invitati,
inclusiv instructiuni referitoare la bazele de date pe care membrii echipelor
sunt autorizati sa le consulte si la armele de serviciu, munitia si echipamentul

pe care sunt autorizati sa le utilizeze in statul membru gazda;

(e) componenta echipelor de agenti invitati, precum si detasarea altui

personal relevant;

(f)  dispozitii privind comanda si controlul, inclusiv numele si gradele politistilor
de frontiera din statul membru gazda care sunt responsabili de cooperarea cu
agentii invitati si cu agentia, in special ale acelor politisti de frontiera care
comanda echipele pe durata detasarii, precum si locul rezervat agentilor invitati

in lantul de comanda;

(g) echipamentul tehnic ce va fi utilizat in cadrul operatiunilor comune sau a
proiectelor pilot, inclusiv aspectele specifice, precum conditiile de utilizare,
personalul necesar, transportul si alte operatiuni logistice si

dispozitiile financiare;

(h) dispozitii detaliate privind raportarea imediata a incidentelor, de catre agentie,

catre Consiliul de administratie si autoritatile publice nationale pertinente;

(i) o schema de raportare si de evaluare continand indicatori pentru raportul de
evaluare si termenul limitd pentru transmiterea raportului final de evaluare, in

conformitate cu articolul 3 alineatul (3);

PE-CONS 37/11 IRA/RD/neg 28
DGH 1A RO



(j) 1n ceea ce priveste operatiunile pe mare, informatii privind jurisdictia i
dispozitiile legislative relevante care se aplica In zona geografica unde are loc
operatiunea comuna sau proiectul pilot, inclusiv trimiteri la legislatia
internationald si la dreptul Uniunii privind interceptarea, salvarea pe mare

si debarcarea;

(k) modalitati de cooperare cu tari terte, alte agentii si organisme ale Uniunii i

organizatii internationale.

(2) Orice modificari sau adaptari aduse planului operativ necesitd acordul directorului
executiv si al statului membru gazda. O copie a planului operativ modificat sau

adaptat este trimisa imediat de catre agentie statelor membre participante.

(3) In cadrul atributiilor sale de coordonare, agentia asigura punerea in aplicare
operationald a tuturor aspectelor organizatorice, inclusiv prezenta unui membru al
personalului agentiei in cadrul operatiunilor comune si al proiectelor pilot mentionate

in prezentul articol.
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Articolul 3b

Componenta si detasarea echipelor europene de politisti de frontiera

(1) La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie decide, cu o
majoritate absolutd a membrilor sdi cu drept de vot, cu privire la profilurile i
numarul total de politisti de frontierd care urmeaza a fi pusi la dispozitia echipelor
europene de politisti de frontierd. Aceeasi procedura se aplica si in ceea ce priveste
eventualele schimbari ulterioare ale profilurilor si numarului total de politisti de
frontierd. Statele membre contribuie la echipele europene de politisti de frontiera prin
intermediul unei rezerve nationale, constituita in baza diferitelor profiluri definite de

agentie, desemnand politisti de frontiera care sa corespunda profilurilor solicitate.

(2) Contributia statelor membre, pentru anul urmator, in ceea ce priveste politistii de
frontiera pentru operatiuni comune si proiecte pilot specifice se planifica pe baza
unor negocieri si acorduri bilaterale anuale intre agentie si statele membre. in
conformitate cu aceste acorduri, la cererea agentiei, statele membre pun la dispozitie
politisti de frontiera, in vederea detasarii lor, cu exceptia cazului in care acestea se
confruntd cu o situatie exceptionald, care afecteaza intr-o masurd importanta
indeplinirea sarcinilor nationale. O astfel de cerere se introduce cu cel putin 45 de
zile inainte de data prevazuta pentru detagare. Autonomia statului membru de origine

in legatura cu selectia personalului si durata detasarii acestuia nu este afectata.
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3)

Agentia contribuie, de asemenea, la echipele europene de politisti de frontiera cu
politisti de frontiera competenti, detasati de statele membre cu titlu de experti
nationali, in conformitate cu articolul 17 alineatul (5). Contributia statelor membre,
pentru anul urmator, in ceea ce priveste detagarea de politisti de frontierad la agentie
se planifica pe baza unor negocieri si acorduri bilaterale anuale intre agentie si

statele membre.

In conformitate cu acordurile respective, statele membre pun la dispozitie politisti de
frontiera in vederea detasarii, cu exceptia cazului in care detasarea ar afecta intr-o
masurd importantd indeplinirea sarcinilor nationale. Intr-o astfel de situatie, statele

membre i1 pot rechema politistii de frontierd detasati.

Durata maxima a unor astfel de detasari nu poate fi mai mare de sase luni in cursul
unei perioade de 12 luni. In sensul prezentului regulament, politistii de frontiera
detasati sunt considerati agenti invitati si au atributiile si competentele prevazute la
articolul 10. Statul membru care a detasat politistii de frontiera in cauza este
considerat ,,stat membru de origine”, astfel cum este definit la articolul 1a

punctul 3,in scopul aplicarii articolelor 3c, 10 si 10b. Alti membri ai personalului
care sunt angajati de Agentie cu titlu temporar si care nu sunt calificati pentru a
desfasura activitati de control la frontiera sunt detasati in cadrul operatiunilor

comune s$i proiectelor pilot doar pentru sarcini de coordonare.
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(4) In indeplinirea sarcinilor care le revin si in exercitarea competentelor lor, membrii
echipelor europene de politisti de frontiera au obligatia de a respecta pe deplin
drepturile fundamentale, printre care accesul la procedurile de azil, si demnitatea
umanad. Orice masuri luate in Indeplinirea sarcinilor care le revin i in exercitarea
competentelor lor trebuie sa fie proportionale cu obiectivele urmarite prin masurile
respective. In indeplinirea sarcinilor care le revin si in exercitarea competentelor lor,
acestia nu fac nici o discriminare pe criterii de sex, rasa sau origine etnica, religie sau

credintd, handicap, varsta sau orientare sexuala.

(5) In conformitate cu articolul 8g, agentia desemneaza un ofiter de coordonare pentru
fiecare operatiune comuna sau proiect pilot comun in cadrul caruia vor fi detasati

membri ai echipelor europene de politisti de frontiera.

Rolul ofiterului coordonator este de impulsiona cooperarea si coordonarea intre

statele membre gazda si cele participante.

(6) In conformitate cu articolul 8h, agentia acoperi integral costurile suportate de statele
membre cu ocazia punerii la dispozitie a politistilor lor de frontiera, in temeiul

alineatului (1) din prezentul articol, pentru echipele europene de politisti de frontiera.

(7) Agentia informeaza anual Parlamentul European cu privire la numarul de politisti de
frontiera pe care fiecare stat membru se angajeaza sa il puna la dispozitie pentru

echipele europene de politisti de frontiera in conformitate cu prezentul articol.
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Articolul 3¢

Instructiuni pentru echipele europene de politisti de frontiera

(1) Pe durata detasarii echipelor europene de politisti de frontierd, statul membru gazda
emite instructiuni la adresa acestor echipe, in conformitate cu planul operativ

mentionat la articolul 3a alineatul (1).

(2) Agentia, prin intermediul ofiterului sdu coordonator prevazut la articolul 3b
alineatul (5), poate comunica statului membru gazda opiniile sale cu privire la
instructiunile mentionate la alineatul (1). In acest caz, statul membru gazda trebuie sa

ia 1n considerare respectivele opinii.

(3) In conformitate cu articolul 8g, statul membru gazda acorda tot sprijinul necesar
ofiterului coordonator, inclusiv un acces nelimitat la echipele europene de politisti de

frontierd pe intreaga duratd a detasarii.

(4) In indeplinirea sarcinilor si exercitarea competentelor lor, membrii echipelor
europene de politisti de frontierd raman supusi masurilor disciplinare ale statului lor

de origine.”.
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7. Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 4

Analiza de risc
Agentia elaboreaza si aplica un model comun integrat de analiza de risc.

Aceasta intocmeste analize de risc atat generale, cat si specifice, pentru a fi prezentate

Consiliului si Comisiei.

In scopul analizei de risc, agentia poate evalua, dupa consultarea prealabili a statelor
membre implicate, capacitatea acestora de a raspunde provocarilor viitoare, inclusiv
amenintarilor si presiunilor si presiunilor prezente si viitoare la frontierele externe ale
statelor membre, 1n special ale statelor membre care se confruntd cu presiuni specifice si
disproportionate. In acest scop, agentia poate evalua echipamentul si resursele statelor
membre in materie de control la frontiera. Evaluarea se bazeaza pe informatiile furnizate
de statele membre implicate, precum si pe rapoartele si rezultatele operatiunilor comune,
ale proiectelor pilot, ale interventiilor rapide si ale altor activitati ale agentiei. Evaluarile nu

aduc atingere mecanismului de evaluare Schengen.

Rezultatele acestor evaluari sunt prezentate Consiliului de administratie.
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In scopul aplicirii prezentului articol, statele membre furnizeaza agentiei toate informatiile

necesare referitoare la situatia si amenintarile potentiale la frontierele externe.

Agentia tine seama de rezultatele modelului comun integrat de analiza de risc la elaborarea

unor curricula comune pentru formarea politistilor de frontierd mentionate la articolul 5.”.
8. Articolul 5 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,ZAgentia asigura pentru politistii de frontiera care fac parte din echipele europene de
politisti de frontierd o formare profesionald avansata relevanta pentru sarcinile si

competentele acestora §i organizeaza exercitii periodice pentru respectivii politisti de
frontiera, in conformitate cu programul avansat de instruire si de exercitii prevazut in

programul de lucru anual al agentiei.
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Agentia adopta, de asemenea, toate masurile necesare pentru a se asigura ca toti
politistii de frontiera si alte categorii de personal din statele membre care participa in
cadrul echipelor europene de politisti de frontiera, precum si personalul agentiei,
beneficiaza de formare, nainte de participarea lor la activitati operative organizate de
catre agentie, in domeniul dreptului Uniunii §i international relevant, inclusiv in
domeniul drepturilor fundamentale si al accesului la protectie internationald, precum
si de orientdri n scopul identificarii persoanelor care solicita protectie si ghidarea

acestora catre structurile competente.

Agentia elaboreaza si dezvolta curricula comune pentru formarea profesionala a
politistilor de frontiera si asigura formare profesionala la nivel european pentru
instructorii politistilor de frontiera nationali ai statelor membre, inclusiv cu privire la
drepturile fundamentale, accesul la protectie internationala si legislatia relevanta din

domeniul maritim.

Agentia elaboreaza curricula comune dupa consultarea Forumului consultativ

mentionat la articolul 26a.

Statele membre integreaza curricula comune in programul de formare profesionala a

politistilor de frontiera nationali.”;
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(b)  dupa ultimul paragraf se insereaza urmatorul text:

,Agentia instituie un program de schimb care sd permita politistilor de frontiera
participanti la echipele europene de politisti de frontierd sa dobandeasca cunostinte
sau expertiza specificd din experiente si bune practici in strainatate, lucrand cu

politistii de frontiera dintr-un alt stat membru decat cel de origine.”.
9. Articolele 6 si 7 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Articolul 6

Monitorizarea si contributia in domeniul cercetarii

Agentia monitorizeaza proactiv i contribuie la evolutiile In domeniul cercetarii relevante
pentru controlul si supravegherea frontierelor externe si comunicad informatiile respective

Comisiei si statelor membre.

PE-CONS 37/11 IRA/RD/neg 37
DGH 1A RO



Articolul 7

Echipamentul tehnic

(1)

Agentia poate achizitiona, singura sau in coproprietate cu un stat membru, sau
inchiria echipament tehnic pentru controlul frontierelor externe, care va fi folosit in
cadrul operatiunilor comune, proiectelor pilot, interventiilor rapide, a operatiunilor
comune de returnare sau in cadrul proiectelor de asistenta tehnica, in conformitate cu
regulile financiare aplicabile agentiei. Orice achizitie sau Inchiriere de echipament ce
presupune costuri semnificative pentru agentie este precedatd de o analiza riguroasa
cost/beneficii. Orice astfel de cheltuieli sunt prevazute in bugetul agentiei astfel cum
a fost adoptat de catre Consiliul de administratie in conformitate cu articolul 29
alineatul (9). In cazul in care agentia achizitioneaza sau inchiriazi echipament tehnic
important, precum nave sau vehicule de patrulare de coasta sau de larg se aplica

urmatoarele conditii:

(a) in cazul achizitiondrii si coproprietatii, agentia convine in mod formal cu un
stat membru ca acesta din urma sa asigure inregistrarea echipamentului in

conformitate cu legislatia aplicabila a statului membru respectiv;

(b) 1n cazul inchirierii, echipamentul se inregistreaza intr-un stat membru.
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Pe baza unui acord-model redactat de agentie, statul membru de Inregistrare si
agentia convin asupra modalitatilor de asigurare a perioadelor de disponibilitate
deplind a bunurilor in coproprietate, precum si asupra termenilor de utilizare

a echipamentului.

Statul membru de inregistrare sau furnizorul echipamentului tehnic, pune la
dispozitie expertii necesari si personalul tehnic pentru operarea cu echipamentul

tehnic intr-un mod perfect legal si In siguranta.

(2) Agentia creeaza si gestioneaza o baza de date centralizata a echipamentului tehnic
dintr-o rezerva de echipamente tehnice, compusa din echipamentul detinut fie de
statele membre fie de agentie si echipamentul detinut in coproprietate de statele
membre §i agentie in scopul controlului frontierelor externe. Rezerva de echipamente
tehnice contine un numar minim de unitati pe tip de echipamente tehnice, astfel cum
se mentioneaza la alineatul (5) din prezentul articol. Echipamentele care fac parte din
rezerva de echipamente tehnice sunt utilizate in cadrul activitatilor mentionate la

articolele 3, 8a si 9.
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3)

4)

Statele membre contribuie la rezerva de echipamente tehnice mentionata la
alineatul (2). Contributia statelor membre la rezerva si detagarea echipamentului
tehnic pentru operatiuni specifice se planifica pe baza unor negocieri i acorduri
bilaterale anuale intre agentie si statele membre. La cererea agentiei, statele membre
pun la dispozitie echipamentele lor tehnice, in conformitate cu aceste acorduri si in
madsura in care acestea fac parte din numarul minim de echipamente tehnice pentru
un anumit an cu exceptia cazului in care acestea se confrunta cu o situatie
exceptionald, care afecteaza in mod substantial executarea sarcinilor nationale.
Aceasta cerere se introduce cu cel putin 45 de zile Tnainte de data prevazutd pentru

detasare. Contributiile la rezerva de echipamente tehnice sunt revizuite anual.

Agentia gestioneaza baza de date a rezervei de echipamente tehnice dupa

cum urmeaza:
(a) clasificare pe tip de echipamente si pe tip de operatiune;
(b) clasificare in functie de proprietar (stat membru, agentia, altii);

(c) numarul total de echipamente necesare;
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(d) cerintele referitoare la personal, acolo unde este cazul;

(e) alte informatii, precum detalii de Inregistrare, cerinte referitoare la transport si
intretinere, regimuri nationale de export aplicabile, instructiuni tehnice, sau alte

informatii relevante pentru manipularea corecta a echipamentelor.

(5) Agentia finanteaza detasarea echipamentului tehnic care face parte din numarul
minim de echipamente tehnice puse la dispozitie de un anumit stat membru intr-un
anumit an. Detasarea echipamentului tehnic care nu face parte din numarul minim de
echipamente tehnice va fi cofinantata de Agentie pana la maximum de 100% din
cheltuielile eligibile, ludndu-se in considerare circumstantele specifice ale statelor

membre care detaseaza echipamentul tehnic respectiv.

La propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie stabileste anual, in
conformitate cu articolul 24, regulile referitoare la echipamentele tehnice, inclusiv
numarul minim total pe tip de echipamente tehnice, conditiile de detasare si
rambursarea costurilor. Din motive bugetare, aceasta decizie ar trebui luata de

Consiliul de administratie pana la data de 31 martie a fiecarui an.
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Agentia propune numarul minim de echipamente tehnice conform necesitatilor sale,
in special pentru a fi ITn masura sa realizeze operatiuni comune, proiecte pilot,
interventii rapide si operatiuni comune de returnare, conform programului de lucru al

agentiei pentru anul respectiv.

In cazul in care numarul minim de echipamente tehnice se dovedeste a fi insuficient
pentru a indeplini planul operativ convenit pentru operatiuni comune, proiecte pilot,
interventii rapide sau operatiuni comune de returnare, agentia revizuieste acest numar

pe baza necesitatilor justificate si a unui acord cu statele membre.

(6) Agentia raporteaza lunar Consiliului de administratie cu privire la componenta si
detasarea echipamentelor ce fac parte din rezerva de echipamente tehnice. In cazul in
care numarul minim de echipamente tehnice mentionat la alineatul (5) nu este atins,
directorul executiv informeaza fara intarziere Consiliul de administratie. Acesta
decide de urgenta cu privire la ierarhizarea prioritatilor de detasare a echipamentelor
tehnice si ia masurile necesare pentru remedierea deficientelor identificate. Consiliul
de administratie informeaza Comisia cu privire la deficientele identificate si cu
privire la masurile luate pentru remedierea acestora. Comisia informeaza ulterior
Parlamentul European si Consiliul n aceasta privintd, comunicand totodata propria

sa evaluare.
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(7) Agentia informeaza anual Parlamentul European cu privire la numéarul de
echipamente tehnice pe care fiecare stat membru s-a angajat sa le afecteze rezervei

de echipamente tehnice in conformitate cu prezentul articol.”.
10. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Fara a aduce atingere articolului 78 alineatul (3) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (,,TFUE”), unul sau mai multe state membre
care se confruntd cu presiuni specifice si disproportionate si cu situatii care
impun o asistenta tehnica i operativa sporita atunci cand isi indeplinesc
obligatiile privind controlul si supravegherea frontierelor externe pot solicita
asistenta din partea agentiei. Agentia organizeaza asistenta tehnica si operativa
necesara pentru statul membru (statele membre) solicitant(e), in conformitate

cu articolul 3.”;
(b) laalineatul (2) se introduce urmatoarea litera:

,»(€) sa detaseze politisti de frontiera din echipele europene de politisti

de frontiera.”;
(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Agentia poate achizitiona echipament tehnic pentru controlul si supravegherea
frontierelor externe, pentru a fi utilizat de expertii sai si in cadrul interventiilor

rapide pe durata acestora.”.
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11. Articolul 8a se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 8a

Interventiile rapide

La cererea unui stat membru care se confrunta cu o situatie de presiune urgenta si
exceptionald, in special in sosirea, la puncte de la frontierele externe, a unui numar mare de
resortisanti ai unor tari terte care incearca sa intre ilegal pe teritoriul respectivului stat
membru, agentia poate detasa, pe o perioada limitata, pe teritoriul statului membru
solicitant, una sau mai multe echipe europene de politisti de frontiera (,,echipe”), pentru o
durata corespunzatoare, in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE)

nr. 863/2007.”.
12. La articolul 8d, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) In cazul in care directorul executiv decide sa detaseze una sau mai multe echipe,
agentia, Impreuna cu statul membru solicitant, elaboreaza un plan operativ, in
conformitate cu articolul 8e, imediat si, in orice caz, nu mai tarziu de cinci zile

lucratoare de la data deciziei.”.
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13. La articolul 8e, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) literele (e), (f) si (g) se inlocuiesc cu urmatorul text:
,»(€) componenta echipelor, precum si detasarea altui personal relevant;

(f)  dispozitiile privind comanda si controlul, inclusiv numele si gradele politistilor
de frontiera ai statului membru gazda responsabili pentru cooperarea cu
echipele, in special ale politistilor de frontiera care se afla la comanda

echipelor pe durata detasarii, precum si locul echipelor in lantul de comanda;

(g) echipamentul tehnic ce urmeaza a fi detasat impreuna cu echipele, inclusiv
cerintele specifice, precum conditiile de utilizare, personalul necesar,

transportul si alte operatiuni logistice si dispozitiile financiare;”;
(b) se adauga urmatoarele litere:

,»(h) norme detaliate privind raportarea imediata, de catre agentie, a incidentelor

catre Consiliul de administratie si autoritatile publice nationale relevante;

(i) o schema de raportare si de evaluare continand indicatori pentru raportul de
evaluare si termenul limitd pentru transmiterea raportului final de evaluare, in

conformitate cu articolul 3 alineatul (3);
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(j) 1n ceea ce priveste operatiunile pe mare, informatii specifice privind jurisdictia
si legislatia relevante in zona geografica unde are loc interventia rapida,
inclusiv trimiteri la legislatia internationala si la dreptul Uniunii privind

interceptarea, salvarea pe mare si debarcarea;

(k) modalitati de cooperare cu tari terte, alte agentii si organisme ale Uniunii i

organizatii internationale.”.
14. La articolul 8h alineatul (1), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Agentia acopera integral urmatoarele costuri suportate de statele membre cu ocazia
punerii la dispozitie a politistilor lor de frontierd in scopurile mentionate la articolul 3

alineatul (1b), la articolul 8a si la articolul 8c.”.
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15. Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 9

Cooperarea in materie de returnare

(1) In conformitate cu politica Uniunii Europene in materie de returnare, in special cu
Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele
membre pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala* si fara a aborda aspectele de fond ale deciziilor de returnare, agentia
furnizeaza asistenta necesara si asigura, la solicitarea statelor membre participante,
coordonarea sau organizarea operatiunilor comune de returnare ale statelor membre,
inclusiv prin inchirierea de avioane pentru astfel de operatiuni. Agentia finanteaza
sau cofinanteaza operatiunile si proiectele mentionate in prezentul alineat, prin
subventii de la bugetul sau, in conformitate cu normele financiare aplicabile agentiei.
Agentia poate utiliza, de asemenea, mijloacele financiare ale Uniunii disponibile in
materie de returnare. Agentia vegheaza ca, in acordurile privind subventiile,
incheiate cu statele membre, acordarea oricarei asistente financiare sa fie

conditionata de respectarea deplind a Cartei drepturilor fundamentale.
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(la) Agentia elaboreaza un Cod de conduita pentru returnarea resortisantilor tarilor terte
care se afla in situatie de sedere ilegala, aplicabil in cadrul tuturor operatiunilor
comune de returnare coordonate de cétre agentie, stabilind procedurile comune
standardizate, care ar trebui sd simplifice organizarea operatiunilor comune de
returnare $i s garanteze returnarea in conditii umane $i cu respectarea deplina a
drepturilor fundamentale, in special a principiilor demnitatii umane, interzicerii
torturii si tratamentelor sau pedepselor inumane sau degradante, a dreptului la
libertate si la siguranta, precum si a drepturilor la protectia datelor cu caracter

personal si a principiului nediscriminarii.

(1b) Codul de conduita tine seama in mod special de obligatia stabilita la articolul 8
alineatul (6) din Directiva 2008/115/CE de a prevedea un sistem eficace de
monitorizare a returndrii fortate si de strategia privind drepturile fundamentale
prevazuta la articolul 26a alineatul (1) din prezentul regulament. Monitorizarea
operatiunilor comune de returnare ar trebui efectuatd pe baza unor criterii obiective si
transparente si ar trebui sa acopere toata operatiunea comuna de returnare, de la faza

anterioara plecarii si pana la predarea persoanelor returnate in tara de returnare.
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(1c) Statele membre informeaza in mod periodic agentia cu privire la necesitatile lor in
materie de asistentd sau coordonare din partea agentiei. Agentia elaboreaza un plan
operativ pentru a furniza statelor membre solicitante sprijinul operativ necesar,
inclusiv echipamentul tehnic mentionat la articolul 7 alineatul (1). In conformitate cu
articolul 24, la propunerea directorului executiv, Consiliul de administratie decide cu

privire la continutul i modul de operare al planului operativ in desfasurare.

(2) Agentia coopereaza cu autoritatile competente ale tarilor terte mentionate la
articolul 14, in vederea identificarii celor mai bune practici privind obtinerea
documentelor de calatorie si returnarea resortisantilor tarilor terte care se afla in

situatie de sedere ilegala.

* JO L 348, 24.12.2008, p. 98.”.
16. La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Pe durata indeplinirii sarcinilor i a exercitarii competentelor lor, agentii invitati
respectd legislatia Uniunii si dreptul international, precum si drepturile fundamentale

si legislatia nationala a statului membru gazda.”.
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17. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 11

Sistemele de schimb de informatii

Agentia poate lua toate masurile necesare in vederea facilitarii schimbului de informatii
relevante pentru atributiile sale, cu Comisia si statele membre si, acolo unde este cazul, cu
agentiile Uniunii la care face referire articolul 13. Agentia dezvolta si gestioneaza un
sistem de informatii capabil sa realizeze schimburi de informatii clasificate cu acesti actori,

inclusiv date cu caracter personal mentionate la articolele 11a, 11b si 11c.

Agentia poate lua toate masurile necesare pentru a facilita schimbul de informatii relevante
pentru sarcinile sale cu Regatul Unit si Irlanda, 1n cazul in care sunt legate de activitatile la

care acestea participa, in conformitate cu articolul 12 si articolul 20 alineatul (5).”.
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18. Se introduc urmatoarele articole:

S Articolul 11a

Protectia datelor

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de

catre agentie.

Consiliul de administratie stabileste masurile de aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 45/2001 de catre agentie, inclusiv masurile referitoare la responsabilul cu protectia
datelor din cadrul agentiei. Aceste masuri sunt stabilite dupa consultarea cu Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor. Fara a aduce atingere articolelor 11b si 11c, agentia

poate prelucra date cu caracter personal in scopuri administrative.

Articolul 11b

Prelucrarea datelor cu caracter personal in contextul operatiunilor comune de returnare

(1) Pentru a indeplini sarcinile sale de organizare si coordonare a operatiunilor comune
de returnare efectuate de statele membre, mentionate la articolul 9, agentia poate
prelucra datele cu caracter personal ale persoanelor care fac obiectul acestor

operatiuni comune de returnare.
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(2) Prelucrarea datelor cu caracter personal respecta principiile necesitatii si
proportionalitatii. In special, aceasta se limiteazi strict la acele date cu caracter

personal care sunt necesare in scopurile realizarii operatiunii comune de returnare.

(3) Datele cu caracter personal sunt sterse de indata ce scopul pentru care au fost
colectate a fost atins §i nu mai tarziu de zece zile dupd incheierea operatiunii comune

de returnare.

(4) In cazul in care statul membru nu transmite datele cu caracter personal

transportatorului, agentia poate transmite aceste date.
(5) Prezentul articol se aplica in conformitate cu procedura mentionata la articolul 11a.

Articolul 11c
Prelucrarea datelor cu caracter personal colectate in cursul operatiunilor comune,

proiectelor-pilot si interventiilor rapide

(1) Fara a aduce atingere competentei statelor membre de a colecta date cu caracter
personal 1n contextul operatiunilor comune, proiectelor pilot si interventiilor comune
si sub rezerva limitarilor prevazute la alineatele (2) si (3), agentia poate prelucra n
continuare datele cu caracter personal colectate de statele membre in cursul unor
astfel de activitati operative si trimise agentiei pentru a contribui la securitatea

frontierelor externe ale statelor membre.
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2)

3)

4)

O astfel de prelucrare ulterioara a datelor cu caracter personal de citre agentie este
limitata la datele cu caracter personal ale persoanelor pe care autoritatile competente
ale statelor membre le suspecteaza, din motive intemeiate, de implicare in activitati
infractionale transfrontaliere, de facilitare a activitatilor de migratie ilegala sau de
activitati de trafic de persoane, astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (1)

literele (a) si (b) din Directiva 2002/90/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2002 de

.....

Datele cu caracter personal la care face referire alineatul (2) sunt prelucrate ulterior

de agentie exclusiv In urmatoarele scopuri:

(a) transmiterea lor, de la caz la caz, catre Europol sau alte agentii de aplicare a

legii ale Uniunii, in conformitate cu articolul 13,

(b) utilizarea lor pentru intocmirea analizelor de risc mentionate la articolul 4. In

cazul analizelor de risc, datele sunt depersonalizate.

Datele cu caracter personal sunt sterse imediat dupa ce au fost trimise Europolului
sau altor agentii ale Uniunii sau dupa ce au fost utilizate pentru intocmirea analizelor
de risc mentionate la articolul 4. Termenul de stocare nu depaseste in niciun caz trei

luni de la data colectarii acestor date.
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(5) Prelucrarea unor astfel de date cu caracter personal respecta principiile necesitatii si
proportionalitatii. Datele cu caracter personal nu sunt utilizate de agentie in scopul
anchetelor, care continud sa fie responsabilitatea autoritatilor competente ale

statelor membre.

In special, aceasta se limiteaza in mod strict la acele date cu caracter personal care

sunt necesare in scopurile mentionate la alineatul (3).

(6) Fara a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1049/2001, transmiterea mai departe
sau comunicarea de altd naturd a datelor cu caracter personal prelucrate de catre

agentie catre tari terte sau alte parti terte este interzisa.

(7)  Prezentul articol se aplica in conformitate cu procedura mentionata la articolul 11a.
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Articolul 11d
Norme de securitate privind protejarea informatiilor clasificate si a informatiilor sensibile

neclasificate

(1) Agentia aplica normele de securitate ale Comisiei, astfel cum acestea sunt prevazute
in anexa la Decizia 2001/844/CE, CECO, Euratom a Comisiei din 29 noiembrie 2001
de modificare a regulamentului sdu de procedurd” . Respectivele norme se aplica,

inter alia, schimbului, prelucrarii si stocarii informatiilor clasificate.

(2) Agentia aplica principiile de securitate privind prelucrarea informatiilor sensibile
neclasificate, astfel cum sunt prevazute in decizia mentionata la alineatul (1) din
prezentul articol si astfel cum au fost puse in aplicare de Comisie. Consiliul de

administratie stabileste masurile pentru aplicarea acestor principii de securitate.

JO L 328, 5.12.2002, p. 17.

*k

JOL317,3.12.2001, p. 1.”.
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19.

Articolele 13 si 14 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Articolul 13
Cooperarea cu agentiile si organismele Uniunii Europene si cu organizatiile

internationale

Agentia poate coopera cu Europol, cu Biroul European de Sprijin pentru Azil, cu Agentia
pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (,,Agentia pentru Drepturi
Fundamentale™), cu alte agentii si organisme ale Uniunii $i cu organizatiile internationale
competente in domeniile reglementate de prezentul regulament, in cadrul acordurilor de
lucru incheiate cu aceste organisme, in conformitate cu dispozitiile relevante ale TFUE si
cu dispozitiile privind competenta respectivelor organisme. In toate cazurile, agentia

informeaza Parlamentul European in legatura cu aceste acorduri.

Transmiterea mai departe sau alte metode de comunicare a datelor cu caracter personal
prelucrate de catre agentie catre alte agentii sau organe ale Uniunii fac obiectul unor
acorduri de lucru specifice privind schimbul de date cu caracter personal i sunt supuse

aprobarii prealabile a Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.
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Cu acordul statului membru (statelor membre) implicat (implicate), Agentia poate invita,
de asemenea, observatori de la agentiile sau organele Uniunii sau de la organizatiile
internationale sa participe la activitatile mentionate la articolele 3, 4 si 5, in masura in care
prezenta lor este In conformitate cu obiectivele acestor activitati, poate contribui la
imbunatatirea cooperarii si a schimbului de bune practici si nu afecteaza securitatea
generald a activitatilor. Participarea acestor observatori la activitatile mentionate la
articolele 4 i 5 poate avea loc doar cu acordul statului membru (statelor membre) implicat
(implicate), iar participarea acestora la activitatile mentionate la articolul 3 poate avea loc
doar cu acordul statului membru gazda. Normele detaliate cu privire la participarea
observatorilor sunt incluse in planul operational la care face referire articolul 3a

alineatul (1). Acesti observatori sunt formati in mod corespunzator de catre agentie,

anterior participarii la activitati.
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Articolul 14
Facilitarea cooperarii operative cu tarile terte §i a cooperarii cu autoritdtile competente

ale tarilor terte

(1) Cu privire la domeniile care fac obiectul activitatilor sale si in masura in care este
necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale, agentia faciliteaza cooperarea operativa
intre statele membre si tarile terte, in cadrul politicii de relatii externe a Uniunii,

inclusiv 1n ceea ce priveste protectia drepturilor omului.

Agentia si statele membre respectd normele si standardele cel putin echivalente cu
cele prevazute de legislatia Uniunii i In cazul in care cooperarea cu tarile terte are

loc pe teritoriul tarilor respective.

Instituirea cooperarii cu tarile terte permite promovarea standardelor europene in
materie de gestionare a frontierelor, inclusiv respectarea drepturilor fundamentale si

a demnitatii umane.

(2) Agentia poate coopera cu autoritatile tarilor terte competente in domeniile
reglementate de prezentul regulament in cadrul acordurilor de lucru incheiate cu
aceste autoritati, in conformitate cu dispozitiile relevante din TFUE. Aceste acorduri

de lucru sunt exclusiv legate de gestionarea cooperarii operationale.
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(3) Agentia isi poate detasa ofiterii de legatura, care trebuie sa beneficieze de cel mai
inalt grad de protectie in indeplinirea sarcinilor lor, in tarile terte. Acestia fac parte
din retelele locale sau regionale de cooperare ale ofiterilor de legatura in materie de
imigrare din statele membre, create in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 377/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind crearea unei retele de
ofiteri de legaturd in materie de imigrare . Ofiterii de legitura sunt detasati doar in
tari terte in care practicile referitoare la gestionarea frontierelor respecta standardele
minime de protectie a drepturilor omului. Detasarea lor este aprobata de Consiliul de
administratie. In cadrul politicii de relatii externe a Uniunii, ar trebui acordati
prioritate detasarii in acele tari terte care, in baza analizelor de risc, reprezinta tari de
origine sau de tranzit in ceea ce priveste imigratia ilegald. In mod reciproc, agentia
poate primi, de asemenea, ofiteri de legatura detasati de respectivele tari terte, pentru
o perioada limitatd de timp. La propunerea directorului executiv si in conformitate cu

articolul 24, Consiliul de administratie adopta lista anuala a prioritatilor.
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4)

)

(6)

Atributiile ofiterilor de legatura ai agentiei includ, in conformitate cu dreptul Uniunii
si drepturile fundamentale, crearea si mentinerea de contacte cu autoritatile
competente din tarile terte in care sunt afectati, in vederea contribuirii la prevenirea

si lupta impotriva imigratiei ilegale si la returnarea imigrantilor ilegali.

Agentia poate beneficia de finantare din partea Uniunii in conformitate cu
dispozitiile instrumentelor relevante care sprijind politica de relatii externe a Uniunii.
Agentia poate initia si finanta proiecte de asistentd tehnica in tari terte, in domeniile

acoperite de prezentul regulament.

Agentia poate invita, de asemenea, cu acordul statului membru (statelor membre)
implicat (implicate), observatori din tarile terte sa participe la activitatile mentionate
la articolele 3, 4 si 5, in masura in care prezenta lor este in conformitate cu
obiectivele acestor activitati, poate contribui la Tmbunatatirea cooperarii §i a
schimbului de bune practici si nu afecteaza securitatea generald a activitatilor
respective. Participarea acestor observatori la activitatile mentionate la articolele 4
si 5 poate avea loc doar cu acordul statului membru (statelor membre) implicat
(implicate), iar participarea acestora la activitatile mentionate la articolul 3 poate
avea loc doar cu acordul statului membru gazda. Normele detaliate cu privire la
participarea observatorilor sunt incluse in planul operational mentionat la articolul 3a
alineatul (1). Observatorii respectivi sunt formati in mod corespunzator de catre

agentie, anterior participarii la activitagi.
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(7)  In momentul incheierii acordurilor bilaterale cu tari terte, mentionate la articolul 2
alineatul (2), statele membre pot introduce prevederi privind rolul si competentele
agentiei, in special in ceea ce priveste exercitarea competentelor de executie de catre
membrii echipelor detasate de catre agentie n cadrul operatiunilor comune sau al

proiectelor pilot mentionate la articolul 3.

(8) Activitatile mentionate la alineatele (2) si (3) din prezentul articol trebuie sa
primeasca in prealabil avizul Comisiei, iar Parlamentul European este pe deplin

informat cu privire la activitatile respective, cat mai curand posibil.

* JO L 64, 2.3.2004, p. 1.”.
20. La articolul 15, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,LAgentia reprezintd un organism al Uniunii. Aceasta are personalitate juridica.”.
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21. Se insereaza urmatorul articol:

,Articolul 15a
Acordul privind sediul

Dispozitiile necesare privind amplasarea agentiei in statul membru in care aceasta isi are
sediul si privind facilitatile care trebuie oferite de statul membru respectiv, precum si
normele specifice aplicabile in respectivul stat membru directorului executiv, directorului
executiv adjunct, membrilor Consiliului de administratie, angajatilor agentiei $i membrilor
familiilor acestora, sunt prevazute intr-un acord privind sediul incheiat intre agentie si
statul membru in care agentia isi are sediul. Acordul privind sediul se incheie dupa
obtinerea aprobarii Consiliului de administratie. Statul membru in care agentia isi are
sediul trebuie sa ofere cele mai bune conditii posibile pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a agentiei, inclusiv conditii de scolarizare multilingva si cu vocatie

europeand, precum §i conexiuni de transport adecvate.”.
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22. Articolul 17 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In vederea aplicrii articolului 3b alineatul (5), doar un membru al personalului
agentiei caruia i se aplica Statutul functionarilor Uniunii Europene sau titlul II
din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene poate fi desemnat
ca ofiter coordonator, in conformitate cu articolul 8g. In vederea aplicarii
articolului 3b alineatul (3), doar expertii nationali detasati de un stat membru la
agentie pot fi desemnati a face parte din echipele europene de politisti de
frontiera. Agentia desemneaza expertii nationali care fac parte din echipele

europene de politisti de frontierd, in conformitate cu respectivul articol.”;
(b) se adaugd urmatoarele alineate:

»(4) Consiliul de administratie adopta dispozitiile de punere in aplicare necesare de
comun acord cu Comisia, In conformitate cu articolul 110 din Statutul

functionarilor Uniunii Europene.
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)

Consiliul de administratie poate adopta dispozitii care sa permita detagarea la
agentie a expertilor nationali din statele membre. Aceste dispozitii tin cont de
cerintele prevazute la articolul 3b alineatul (3), n special de faptul ca acesti
experti sunt considerati ca agenti invitati si au atributiile si competentele
prevazute la articolul 10. Acestea includ dispozitii privind conditiile

de detasare.”.

23. Articolul 20 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:

(1)

litera (h) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(h) stabileste structura organizatorica a agentiei si adopta politica de personal
a agentiei, in special planul multianual privind politica de personal. in
conformitate cu dispozitiilor relevante ale Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 2343/2002 al Comisiei din 19 noiembrie 2002 privind regulamentul
financiar cadru pentru organismele mentionate la articolul 185 din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind
regulamentul financiar aplicabil bugetului general al
Comunitatilor Europene*, planul multianual privind politica de personal
este prezentat Comisiei i autoritatii bugetare dupa obtinerea avizului

favorabil al Comisiei;

* JO L 357,31.12.2002, p. 72.;
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(i) se introduce urmatoarea litera:

(1) aproba planul multianual al agentiei, ce vizeaza definirea strategiei

viitoare pe termen lung referitoare la activitatile agentiei.”;
(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Consiliul de administratie poate face recomandari directorului executiv cu
privire la orice aspect care vizeaza strict dezvoltarea gestiondrii operative a
frontierelor externe, inclusiv activitatile de cercetare, astfel cum acestea sunt

prevazute la articolul 6.”.
24, Articolul 21 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Laalineatul (1), ultima teza se inlocuieste cu urmatorul text:
,Mandatul poate fi prelungit.”;
(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Tarile asociate la punerea 1n aplicare, asigurarea respectarii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen participa in cadrul agentiei. Ele au cate un reprezentant si
cate un membru supleant in Consiliul de administratie. In conformitate cu
dispozitiile relevante ale acordurilor lor de asociere, s-au elaborat mésuri care
precizeaza natura si amploarea, precum si normele detaliate privind
participarea acestor tari la activitatile agentiei, inclusiv dispozitiile privind

contributiile financiare si personalul.”.
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25. Articolul 25 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Parlamentul European sau Consiliul pot invita directorul executiv sa prezinte
un raport cu privire la modul de indeplinire a indatoririlor sale, in special cu
privire la aplicarea si monitorizarea strategiei privind drepturile fundamentale,
raportul general cu privire la activitatea agentiei in anul anterior, programul de
lucru pentru anul urmator si planul multianual al agentiei mentionat la

articolul 20 alineatul (2) litera (i).”;
(b) laalineatul (3) se adauga urmatoarea litera:

»(g) sa asigure punerea in aplicare a planurilor operative mentionate la articolele 3a

si 8e.”.
26. Se insereaza urmatorul articol:

L Articolul 26a

Strategia privind drepturile fundamentale

(1) Agentia redacteaza, dezvolta si pune in aplicare strategia sa privind drepturile
fundamentale. Agentia instituie un mecanism eficace pentru a monitoriza respectarea

drepturilor fundamentale in toate activitatile agentiei.
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3)

Agentia instituie un Forum consultativ pentru a asista directorul executiv si Consiliul
de administratie 1n privinta chestiunilor legate de drepturile fundamentale. Agentia
invita Biroul European de Sprijin pentru Azil, Agentia pentru Drepturi
Fundamentale, inaltul Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati si
alte organizatii relevante sd faca parte din Forumul consultativ. La propunerea
directorului executiv, Consiliul de administratie decide asupra componentei si
metodelor de lucru ale Forumului consultativ, precum si asupra modalitatilor de

transmitere a informatiilor catre Forumul consultativ.

Forumul consultativ este consultat cu privire la dezvoltarea si punerea in aplicare ale
strategiei privind drepturile fundamentale, ale codului de conduita si ale

curricula comune.

Forumul consultativ pregateste un raport anual privind activitatile acestuia. Raportul

respectiv este facut public.

Consiliul de administratie desemneaza un ofiter pentru drepturile fundamentale, care
are experienta si calificarile necesare in domeniul drepturilor fundamentale. Acesta
este independent 1n exercitarea sarcinilor sale de ofiter pentru drepturi fundamentale
si raporteaza direct Consiliului de administratie $i Forumului consultativ. Acesta
prezinta rapoarte n mod periodic si, astfel, contribuie la mecanismul de monitorizare

a drepturilor fundamentale.
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(4) Ofiterul pentru drepturile fundamentale i Forumul consultativ au acces la toate
informatiile privind respectarea drepturilor fundamentale in legatura cu toate

activitatile agentiei.”.
27. La articolul 33, se introduc urmatoarele alineate:

,»(2a) Prima evaluare dupa intrarea in vigoare a Regulamentului (UE) nr. .../2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din ... de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2007/2004 al Consiliului de instituire a Agentiei Europene pentru
Gestionarea Cooperarii Operative la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale
Uniunii Europene*" analizeazi, de asemenea, necesitatea de a creste coordonarea in
ceea ce priveste gestionarea frontierelor externe ale statelor membre, inclusiv

fezabilitatea instituirii unui sistem european de politisti de frontiera.

(2b) Evaluarea cuprinde o analiza specifica a modului in care Carta drepturilor

fundamentale a fost respectata in punerea in aplicare a prezentului regulament.

* JOL...”.

¥ JO: de introdus, numarul, data si referintele de publicare ale prezentului regulament.
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Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Regulamentul este obligatoriu 1n toate elementele sale si se aplica direct in statele membre, n

conformitate cu tratatele.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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